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The Context



How well versed are you with Handbrake?

I'm trying to digitize an Italian film and have 
the Italian closed captioning included. I've tried 
every trick I could think of and I still can't get it in 
the final product. The case with the DVD lists that 
the Italian cc are available and I found them on 
Handbrake.
I've Googled and couldn't find what I was looking for.
Can you help or do you know who could?

An Email



Early Attempts
•Use DVD and find Italian subtitles
•Play with Handbrake.
•Find someone else's SRT file and insert it.
•Ask for help.



I can line up some of the subtitles with some of the audio some of 
the time, but not all the subtitles with all the audio all of the time.
???



The Tools:

Audacity (with OpenVINO plugin)

Davinci Resolve

Notepad

Microsoft Word & Excel

https://github.com/intel/openvino-plugins-ai-audacity/releases


Audio-to-text
with

OpenVINO in Audacity













~7x speed

(~14mins to transcribe a 100min mp3, using
basic CPU [13th gen Intel Core i5])



Converting .txt to .srt









Use formula ' =TEXT(A1/86400,"hh:mm:ss.000") ' to convert decimal start and end timestamps into srt-required time format.



Insert ‘count’ numbers, line breaks, and ‘ --> ’ 
symbols (using AutoFill, Find & Replace) to 

meet .srt format. Save with .srt file extension.



Add the .srt file to the 
video project in DaVinci 

Resolve.



The Results





Discussion/Questions.
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